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_Den  utrikespolitiska barometern
liller, diirom rader icke tvivel. Vi
gi mot oviider, hur pass allvarligt
oth langvarigt far framtiden utvisa.

Frankrike har efter valet till de-
puteradekammaren blivit ritt och ri-
dare éin vad man forst antog — de
borgerliga. viinsterpartierna iro for
sin maktstillning beroende av socia-

listerna och dessa synas — av tvang
fller hyirtats sympati — taga de

storsta héinsyn till kommunisterna.
. Vinsterblockets (krav att rikets
p‘reSident Millerand skall draga sig
'G_lllbaika, dr till sin upprinnelse socia-
listiskt, Millerand har som president
fﬁrsyndat, sig mot forpliktelsen att
1politiskt hinseende vara neutral —
hlﬂll har néimligen visat hégersympa-
tier, Bhuru det dnnu @r nagra ar
kvar av. hans 7-ariga presidentman-
dat miste han bort.
'Denna attack riktar sig silunda
1cke Blott mot den misshaglige presi-
de.ntven utan fven mot franska repu-
ikens statsfinfatining. Hart
i hiil‘ Mot hirt. Presidenten nekar
att lita kirg, bort sig, och viinster-
b k‘it _51‘ beslutet att verkstilla
m::kolll‘:;’;gl({n. I.,)(‘.t ,\'i‘\ft‘lli'ln]l](l;'l‘ kom-
iPOh'tike r lug‘.t\"‘rs aH: ~l\< .(*Itm'sn-m
_ I ritten alltid foljer med
°Vﬁs‘:1n’i 'Ivnin“SjiLl‘\'r"n‘ .'T'.h'i;don med dess
Fl‘amkrik:b?seu- ér :1;:11{1,'(1 att skada
ade 1 ekonomiskt och po-
T b avseende.
his{?::a:fsl.. ]‘é.xlgv:lnrig.a 1‘('5.:('1'11155;-
B do pn. Pt)l..‘ F()I‘:\'()ﬂi(’]l a.'tt for-
kades, :‘idnlga‘ partierna misslye-
. ar en
Mm_&n]iﬁf:;st@(lll.’?'o. att i nga i“ff’ 8,
ba i &Tprlti,rade och nﬂ,’_nm(']vs
Rotey Juit borgarne. Enig-
b ’i:am'man’hallningou och styr-
! D!ir man hos arbetarne, som
; rg? :‘::‘I‘OCJiZ'I‘lisl.or el.‘ler lkommu-
,.“'lka, B edje gives icke! — og:h
o verkligen giiller, alltid

siit-

egendomlig men

s .
Ffsmaken att bild
riksq

kﬂiella, {
tikg

a ett starkt bor-
agsblock av de tyskna-
%5 é}'ti@t och eentern miss-

R "e forstnimnda, foretridde
h sigy ‘h(:lg:mympunkter, in de ba-
4 grupperna kunde god-
hriggy .g:;ﬂlta.tet av hela regerings-
8 dess politiska villervalla

dar, att allt forblir vid det gamla.
Marx och hans ministir atertaga
makten med stod av folkpartiet, som
har dragning at hoger, centern, som
dr frisinnad, och demokraterna. den

yttersta borgerliga gruppen &t viin-

ster.  Underforstatt stodjes Marx’

regering fdven av ‘socialisterna.
Hiirmed

gans fredliga 16sning viss for Tysk-

ir icke skadestidndsfra-

lands del. Expertkommitténs forslag

forutsatter nimligen vissa forfatt-
mngsindringar och for dessa finnes
tllricklig

riksdagen, om de tysknationella neka

icke majorttet 1 tyska
sin medverkan.

Den engelska regeringen lever de
osikra liv med hitfigt pakommande
svaghetsanfall, som #ro utmirkande
for regeringar, vilka endast ha ett
minoritetsparti bakom ryggen. Gang
pa gang hava liberalerna, atskilliga
utan all entusiasm, riddat

ganger

MacDonald. Denne skulle for Linge
sedan stortats, om 7liberalerna haft

ett gott program att ga till val pa.
Ett sidant finns icke hiller pa ho-
Den
forr sa malmedveten och stark,

gerhall. engelska politiken,
ar
nu pa ett for virlden ddesdigert sitt
splittrad och utan fasta mal, atmin-
stone utat.

Sjilva oroshirden for ogonblicket
ar emellertid sydostra Europa.

En statskupp har digt rum i Ru-
ménien, dir den fran kriget beromde
generalen Averescu 1 spetsen for ett
dragit till Bu-
Ri-

relsen synes vara av fascistisk natur

viilldigt  bondetag

karest och stortat regeringen.
L J

och silunda icke fientlig mot konun-
gamakten. Betyder Averescus over-
tagande av landets ledning krig med
Ryssland for Bessarabiens skull eller
fred?
rit

viirldstidningarnas

Denna fraga har faktiskt va-
sa  overhiingande, att de stora
krigskorrespon-
denter redan begivit sig till Rumidi-
niemn.

Aven 1 Albanien har en statskupp
Agt rum, 1 det att nationalistiska fri-
skaror rest sig mot landefs regering
och slagit dess trupper. Hér dr sa-
lunda friga om inbordeskrig.

Det antages att Italien stir bakom
kuppen. Man har i detta samman-
hang anledning att ligga mirke till
den jugoslaviske utrikesministerns
forklaring att Jugoslavien icke kan
forbli likgiltigt, om en frimmande
makt inblandar sig i Albaniens af-
firer.

Vissa
vidtagit hava uppfattats som ett hot
mot Turkiet och tedken péd amnek-
tionsplaner i friga om turkiska om-

militira steg som Italien

raden.
Stéimningen 1
mera upphetsad mot Forenta stater-
na pé grund av forbudet mot japansk
invandring. Pressen for ett hotfullt
spriak. Awven ordet “krig” némnes.
Den storsta oron inger emellertid
den ryska bolschevikpropagandan,
vilken overallt synes finna overras-
kande god jordmén. Ingenting go-
res for att hindra dess verksamhet,

faktiskt ingenting!

Japan synes allt-

Det kriives ofta lika mycket mod
att med undergivenhet biira sjilens
lidanden, som att vara lugn 1 kulreg-

net frin ett fientligh batteri.
Napoleon I.

S

S

Demligheten.

Hndningens under.

Av

[ art. "Hemligheten” i firra num-
ret redogjordes for en andningsov-
ning, vilken enligt den citerade en-
gelske forfattaren James Douglas
skulle kunna tillféra kroppen hilsa
och ett plagat, rolost sinne lugn med
mojlighet till fortsatt andlig utveck-
ling.

Finnes ndagot stod for detta pastd-
ende utover mr Douglas egen per-
sonliga erfarenhet?

Tydligen har han himtat sin kun-
skap fran de indiska Yoga-systemen
vilka under de senaste decennierna
vunnit beaktande ocksd i andra lin-
der, siirskilt England och Amerika.
I dessa system spela andningsovnin-
gar en viktig roll.

Den berémde amerikanske psyko-
logen och filosofen William James
har 1 sitt arbete ”Miinniskans dolda
krafter’” berort foreliggande édmne.
Han skriver bl. a.: "Fran urminnes
tider ha indiska sokare av fullkomlig-
het

systemen.

bedrivit 6vningar enligt yoga-
Det resultat man sagt sig
uppnd och som forvisso ocksa inty-
gats av opartiska domare #dr karak-
tirsstyrka, personlig kraft, sjilens
orubblighet”.

Diirefter berdttar han om en per-
sonlig viin, som genom andningsov-
ningar, tankekoncentration och vissa
viljedvningar, sadana de dterfinnas
1 yoga-systemen, synes ha lyckats
aktualisera allt djupare och djupare
skikt av vilja samt moralisk och in-

tellektuell kraft hos sig sjilv. och
dven sluppit ifrdn ett elakartat

sjalslidande, varmed han dragits i

flera ar. ""Han har”, siges det 1
fortsiittningen, "med likgiltighet be-
statt yttre prov, rest pa tredje klass
pa afrikanska jirnviigar, bott med
de fattigaste araber och delat deras
for honom ovanliga foda, allt med
det storsta jimnmod. Hans intresse
for vissa saker har stillts pa de har-
daste prov, och ingenting synes mig
mirkligare én den forindrade mora-
liska ton, varmed han Dberiittar om
situationen. En djupgdende forind-

ring har forvisso dgt rum 1 det sitt,

varpd hans sjilsorganism fungerar.

Utrustningen har foriindrats, och
hans vilja har en annan spinnkraft
in forut”.

Gar man sedan till en yoga-urkund
finner man en ingdende redogvrelse
for de omskrivna andningsévningar-
ne, vilka iro satta fullstindigt i sy-
stem,

” Andning ér liv"’, siges det inled-
ningsvis. 'Det nyfédda barnet gor
en djup inandning, kvarhaller luften
for ett oOgonblick for att utdraga
diirur dess livgivande kraft och wt-
andas den sedan i en lingdragen kla-
gan — se, dess liv pa jorden har be-
gynt!  Aldringen flimtar svagt ef-
ter luft, upphor att andas och jorde-
livet har natt sitt slut. Frin bar-
nets torsta andetag till den doende
dldringens sista suck ir livet en en-
da fortsatt andning.

Andningen ir kroppens viktigaste

maera,

funktion och av avgérande betydelse
for alla dess ovriga funktioner. Man
kan leva i veckor utan fida, i dagar
utan vatten men vid férhindrad and-
ning ir livet en fraga endast om mi-
nuter.”

Liksom vi hiir i Viisterlandet i det
fulla utnyttjandet av lungornas and-
ningsfirmiga se forntsittningen for
kroppslig hilsa, gira dven yoga-sy-
stemen det, e¢huru de, vilket vi icke
gitta Astadkomma, kriiva att denna
kunskap ocksd skall omsiittas 1 hand-
ling.

Under det att de viisterlindska fy-
siologerna se andningens betydelse i
blodets syrsiittning ha de hinduiske
Luften

nagot

yogis ett tillige att gora.
imnehdller, enligt deras asikt,
in syre, kviive och kolsyra,
nimligen "prana”, vilken icke dr en
kemisk bestidndsdel utan en allesti-
des verksam kraft, varav livets upp-
ritthallande beror, livskraften. Pra-
na upptages av kroppen samtidigt
med syret och tillféres nervsystemet,
skiinkande det styrka och vitalitet.
Nir det giller kroppens allminna
villbefinnande ligga yogis huvudvik-
ten pa att lungorna med en jimn,
lugnt utford inandning fullstindigt
fyllas, att luften kvarhdlles nagra
sekunder och sedan langsamt utan-

das. Andningen miaste ske genom
nasan.
En miingd anvisningar limnas

ifraga om andnings- och gymnastis-
ka ovningar, giende mt pd att cka
andningskapacitet, men

vidlyftiga for att hir

lungornas

alltfor

atergivas.
Vi 6vergé 1 stillet till det, som ér

iro

intressantare, nimligen den “rytmi-
ska andning”, om vilken mr Douglas
med sidan entusiasm yttrat sig.

Yogis kalla denna andningsmetod
(se art. 1 foregiaende nummer!) psy-
kisk, stiende 1 samband med sjils-
livet.

Dess betydelse ligger 1 sjilva ryt-
men, takt-tu, takt-tu”’, vilken maste
sammanfalla med hjirtats slag. Man
kan till en borjan folja dem genom
att kiinna sig sjilv pd pulsen. Efter
nagon tids 6vning behéver man icke
denna hjilp, pad grund av att den
rytmiska andningen, sedan den in-
lirts, framkallar en tydligt fornim-
bar och mycket behaglig vibration
genom hela kroppen, vilken kiinnes
som ett stort lugnt pulserande hjirta.

Denna andningsévning, vilken bor
ske utan anstriingning och med grad-
vis Okning, dr samtidigt en Gvning
1 tankekoncentration. Hur svart ér
det icke att jimt och utan avbrott
uppriitthilla andningens rytm. For
att si skall ske, maste tanken wute-
slutande bindas vid uppgiften!

Forst niir man sd fullstindigt be-
hirskar metoden, att man icke ling-
re behtver rikna, utan den rytmiska
andningen forsiggar 1 det niérmaste
automatiskt, ir man rustad att ga
vidare.

Det ér intressant att se hur yogis

Samtal Kring en prast.

Av MARIE

Nagra damer sutto forsamlade en
sondagseftermiddag.
flot  fridfullt
framat, det ena dmnet 1 det andra.

Konversationen

En av de niirvarande kom att nidmna
att hon varit 1 kyrkan pa formidda-
gen och hort en utmiirkt predikan av
en viss namngiven prist.

— Ar han en god talare? frigade

en av sillskapet, som icke varit i
kyrkan pa mycket linge.

— God #dr for litet sagt, svarade
Han #r
som soker sin like.

Det blev tyst. Alla sutto och und-
rade hurudan denna predikan kunde

den tillfragade. en talare

ha varit som ingen priist kunde pre-
dika maken till.

Sa sade en av damerna:

— Det
ocksa hort denne viltalare predika,

ar mirkvirdigt, jag har

men mig gav han ingenting av vad
jag viintat. Och detta giller for
ovrigt inte bara honom. Jag har un-
der den senaste tiden gatt ur kyrka
1 kyrka for att kunna bilda mig en
uppfattning om pristernas stillning
till den niirvarande tiden, men ingen
har sagt ndgot som direkt bersrt min
Man har talat 6ver texterna,

mycket bra kanske, men fér mig som

sjal.

lever nu 1 en kritisk och hopplos tid
gav det ingenting, som jag kunde bi-
ra med mig och minnas.
— Nej, men ... fru Alander, det
hade jag da aldrig vintat!
Forebraelsen kom fran en gammal

sedan sekler tillbaka med den ryt-
miska andningen kombinerat den

sjilvsuggestion bade 1 kroppsligt och

sjalsligt hiinseende som den s. k. mo-
dirna psykologien, foretriidd av M.
Coué, professor Baudouin m. fl., un-
der de senaste decennierna utfunnit
och tillimpat.

Under den rytmiska andningen in-
giva sig yogis, om de tinka pa krop-
pens hiilsa, forestillningen om att de
med wvarje andetag upptaga stora
mingder av prana, livskraften, vil-
ken de \dirigera till kroppens alla
delar under livlig och allvarlig dstun-
dan om halsa.

Ar det friga om sjilslig hygien
samla de sig pa samma absoluta sitt
om de énskemal de hysa, dstundande
lugn, mod, fortrostan, dygder!

Religiosa betraktelser kunna un-
der detta tillstind av kroppslig och
tankekonecen-

sjilslig  harmoni och

tration skiinka en behallning lika
oanat rik som lyckogivande.

Som man ser, dr allt detta ett be-
styrkande av mr Douglas’ av de fle-
sta antagligen med misstro mottag-
na uttalande.

Att deras misstro skulle ha ¢ver-
vunnits av vad hiir ovan sagts ér icke
troligt. Avsikten har icke hiiller
rarit att viirva nagra proselyter, utan

endast att rikta lisekretsens upp-
miirksamhet pa en dock intressant
friga. For den som si onskar stir

det ju fritt att genom egna under-
sokningar taga reda pa om saken har
nagon sanningskiirna!

(Forts).

LOUISE INGEMAN.

silverharig dam, 4tf6ljd av ett mum-
mel av de Ovriga niirvarande.
Ja,

nan, att ett omdome som detta kan

jag vet, fortsatte talarin-

synas obefogat. Men icke forthy for-
haller det

mer an en

sig verkligen sa, att jag

gang limnat kyrkan 1 en

trott  och besviken stimning. Jag
hade gatt dit, emedan jag sokte en

bekriiftelse pa vad jag sjilv tinkt och
kint 1 denna tid, men denna bekrif-
Och jag tror
Nutidens
prister dro for utdtvinda, for mye-

telse gavs mig icke.
mig veta varpa det beror.

ket upptagna av denna virldens be-
styr, for lika oss andra. De dro dm-
betsmiin 1 langt hogre grad in Kristi

sanna och ddmjuka forkunnare.

— Ni har fullkomligt ratt, infoll
en morkharig dam med drémmande,
djupa 6gon, en prist nu for tiden
uppslukas av sina &mbetsaligganden.
Vid sidan av sitt pristerliga kall kan
vara, kommunalman, fére-
dragshallare, advokat eller niistan
rad som helst, som ingenting har
och som han

han ju

med Guds rike att gora,
helt och héallet borde overlimna at
herrarna av denna virlden.

— Men, mina damer, vilka asik-
ter! Det var fortfarande den gamla

silverhariga damen som hojde sin
forebraende stimma. — Jag dr for-
vanad, ja, helt enkelt forvinad. En

prast dr vil dock en priist, och dven
om han sysslar med aldrig det vid
sidan av, kan ju detta icke utgora
nagot hinder fér honom att som en
sann Herrans tjinare oforvitligt ska-
ta sitt kall.

— Absolut inte kan det, inf51l den

forsta opponenten. Skall en prist
rara en sann Kristi tjinare méiste
han folja Kristus. Han far icke va-
icke tjina Mam-
I hela sin

handel och vandel maste han fram-

ra socialt fafing,
mon 1 girning eller ord.

sta sdsom en verklig féresyn av an-
spraksloshet, odmjukhet och kirleks-

fullhet for minniskorna. Stringt
taget behover han icke vara négon

Det finns det som triffar
riltalig-

sin forsam-

viltalare.
méinniskohjirtat djupare én
het. Han bor betrakta
ling som sina broder och systrar, vil-
ka han nalkas intimt och hjirtligt
samtalande, icke predikande i slen-
Foér andra ma
de vara minniskor med den och den

trianmiissig mening.

uppgiften eller den och den samhiills-
stillningen, men for priisten endast
sjilar och medvandrare pd vigen till

Guds rike. Hans dorr bor aldrig
vara stingd for den, som behover

honom, hans tid aldrig sa upptagen,
att den ej forst och frimst ricker till
for sjilarnas néd. Kan ni siga mig,
mina damer, vart den enskilde skall

viinda, sig, nir tvivel, grubbel och
andlig oro borjar vakna? Vinner

och anhériga har han kanske inga,
o. itven om han har det ér det mahin-
da svért for honom att tala med dem
om dessa ting. Och priisten har icke
tid. Detta dmbete som dr inriittat
och bestindande pa grund av ménsk-
lighetens andliga behov har avligs-
nats frin sin ursprungliga bestim-
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Egna fonder Kr. 182,000,000;—

Gottgor 4 insatta medel

hogsta gillande riinta
Telegramadress

“Kreditbolaget¥

(Inf. gen. Goteb. Tandlikaresdlliskap)

Tandlikare Anne-Marie Heijde

Telefon 15500.

Vasaplatsen 1.
1/22—1/23, Ovriga

Radfragning: Vard.
tider efter avtal.

och mer blivit ett
officiellt tal en

melse och mer

skrivgtra med
ging 1 veckan.
Det blev dnyo tyst.

En

\I"' over

utbredde
nyss i en

dov stridsstimning
det stora vackra,
fa fridfull sondagsstimning forsink-

ta rummet. Den gamla silverhariga

damen satt rod och upprord. Tre
ogonpar hingde forvintansfullt och

vidjande fast vid hennes ansikte, me-
dan de ovriga tre paren med ett ut-
tryck av tyst instimmande blickade
bort mot den senaste talarinnan.
Det var den silverhiriga som brit
tystnaden. Hennes stimma var s
underligt besléjad och vibrerande, da
hon denna ging talade.
— Jag har hir endast hort vad
allminheten viintar av pristerna, ytt-
rade hon, men inte ett ord om vad
samma allmiinhet dr skyldig prister-
na for att de pa si sitt som onskas
skulle kunna fullgora sitt kall. Man
kan icke dverhopa en minniska med
be-
gira att hon skall ha obegrinsad tid
Och detta

ar just vad vart nutida samhille. gor.

lopande géromél och samtidigt
for samtal med enskilda.

Jag kinner ndgot till saken och vé-
att det dr en mycket svir
uppgift att vara prist. Kanske i all
synnerhet for dem som bli det av in-

gar siga,

re Gvertygelse, 1 innerlig, uppriktig
lingtan att folja Kristus och bli sina
till nytta och
de innan. Men sa
kommer verkligheten och det ir na-
got helt annat. Den fordrar forst
och frimst att de oklanderligt skola
fullgéra sina manga och i vissa for-

medmiinniskor gagn.

S4 dréomma

samlingar pa landet niistan orimligt
tilltagna Och
1 ndgon vrd av vart land,
i en frimmande och kanske hiitskt

dimbetsiligganden.
dér borta,

sinnad omgivning slocknar smaning-
om under en viixande arbetsborda den
unge Han
blir bdde andligen och lekamligen
utsliten,

prastens hianforelse ut.

innan han ndgonsin hunnit
borja sitt stora dromda andliga kall.
Jag vet en priist, — nej, jag skall
icke beriitta det! Det finns si mén-
ga sadana som han.
korsets
tinkt Méanga for vilka dessa
kallets tudelade krav mellan andligt
och viirdsligt blir en i sig sjilv olos-

Minga som gi
viig pa det sitt de minst

S1Q
g.

lig konflikt, som i fértid bryter och

Men

ingen forstdelse for sjilva villkoren

forlamar deras krafter. vi ha
— vi se och kritisera endast resulta-
tet. Jag tror for min del icke att
vara dagars andliga dro virdsligare
sinnade #n deras dimbetshroder
1 tiden,
att befogenheten att utéva ett rent
andligt kall, pd
vara mande, blir mer och mer kring-

forr
men tiden sjilv #dr sidan,

vilket omrade det

skuren av materiella existensplikter.
Och det #r blint och orittvist att
skylla pa ett fatal att hela miinsk-

ligheten kommit pa vilsen vig. Jag

iz @ A
PARILOR
JUVELER

i modern infaltning fordelaktigast

U(.Zna’ens,on

Hovjuvelerare. O. Hamng. 41.

Vll T Ra vackra

KOP DA

TANGENS

GARDINER
.

Tangens Gardiner
platsens storsta sortering hos
A.-B. Carl Johnsson

Kungstorget.

D¢ svenske.

Det star en tusenhiévdad manna-
skara utanfor en tidnings telegram-
Den tyist taligt

min 1 alla aldrar och av

fomster. star och

forbidande,

alla stand, pojkar och ynglingar.

Den star dir finnu, nir en timme

gatt. Samma sega uthalliga viintan
infor nagot, som skall hiinda.

Stiindigt flyga blickarne stikande
upp mot det stora depeschfonstret.
Plotsligt hela

itspelas pd ndgra korta sekunder.

sker nagot. Det

Man ser dessa tusen huvud lyftas
1 en stolt
sikten utstrala en samfiilld intensiv

kiastning, dessa tusen an-
glidje.
Himlens

ogonblick lyftas vid det spontant ut-

valv  tyckes 1 samma
som stiger
ett

som sedan samlar sig

brytande brusande jubel,
ur varje brost. Forst unisont
skri ay triumf,
i rungande hurrarop, vilka ater och
ater tagas wpp och rulla ut over sta-
den.
Vad #r det som siitter alla dessa
sinnen i brand, som forenar alla dessa
hjirtan och framkallar denna sam-
fillda stormande glildjeyttring?
I det stora nyhetsfonstret har hiingts
ut ett
Egypten. 5 mal mot 0.”

Alltsa detta! Pa Stadion 1 Paris

har ett lag svenska -fotbollsspelare

anslag: "Sverige segrar over

besegrat ett annat lands spellag och

fort de svenska firgerna ftill seger.

Pa frimmande mark och infér en

askadaremassa, som ingen riikna

kan, har den svenska flaggan flugit

1 topp, berittande om de svenskes

bragd.

Saken 1 sig sjilv dr ritt betydelse-
2 5) ;

lés — nagra svenska ynglingar ha

skott sig bra 1 en idrottslek, det ir

allt.

svenska

Men det miirkliga #ir att denna
framgang formar utlosa en
sa stormande glidje 1 de hemmava-
rande landsmidnnens hjirtan, en
Det

ar icke fotbollsspelarne sjilva et

glitdje utan ett enda missljud.

giller — segern fir svensk.. Dirav
jublet, triumfen, stoltheten.

Det ér nationalkinslan som talar,
didrom rader icke tvivel. P& spor-

tens ommralde kiinna vi oss solidariska,
sasom 1 sanning ett folk, glidjas vi
utan hiinsyn till klass eller parti
uppriktigt 6ver de varas framgangar.
Vi éro ivriga att erkinna formigan,
att la-
kommer
detta

skall giilla icke endast ifraga om de

att hjilpa fram de dugliga,
gerkransa segrarne. Kanske

en gang den lyckliga tid, da

svenskar, som formé att sparka kraf-
tigt och skickligt,
att hoppa hogt,

att springa fort,
att boxas och brot-
litteratu-
rens, den vetenskapliga forskningens,

tas mtan dven om konstens,
det redbara, idoga arbetets min och
kvinnor,

Den fundersamma.

ir en gammal miinniska, och jag si-
ger ur djupet av mitt hjirta, att in-
genting #r sig likt som det var forr.
Héanderna kanske besitta mera nu,
men sjilarna firo langt, langt fatti-
gare.

Men just diarfor, invinde den
forsta talarinnan. Om wvi firo pé vil-
sen vig, vem skall leda ritt igen om
icke just de som iiro satta till véra
andliga ledare?

Den gamla sig stilla och leende pa
henne.

— Det kommer, om det skall kom-
ma, sade hon. Det ér min tro. Men
det hiinder ocksd att minskligheten
just nu #r inne i ett skede, di nigot
skall fullbordas varom vi intet veta.

”

Det
Zahn pakallar sa

ir icke ofta en bok av Ernst
manga inviindnin-
gar som hans nyligen & Lindblads
forlag 1 svensk oversiittning utgivna
iktenskapsroman "Liberi”

Bland
rikta

de manga forfattare, som
den nutida centraleuropeiska
litteraturmarknaden med en gedigen
och oerhort populiir hembygdsskild-
ring torde Zahn vara en av de allra
friimsta. Hans forebild och andliga
frinde iir mahiinda snarast Frenssen.
Liksom denne délskar han att infora
liisaren 1 en miljo av bygdernas son-
dagsmiinniskor, och hos bada ater-
finner man samma djupa andakt in-
samma kiirlek till

samma religiosa grund-

for liv och kultur,
hembygden,
stimning,

Ur denna synpunkt blir Liberi lik-
Man
behover icke rygga tillbaka for sjil-
att en 1 eft
olyckligt diktenskap med en sjuk och

som en avvikelse fran viigen.
va problemet 1 boken:

ondsint kvinna fastsmidd man kan
gripas av bijelse for en annan. Man
kan till och

att kiirleken ér en

med hysa overtygelsen,
kiinsla

befalla sig, och att fiven en 1

som icke
later
virldens dgon brottslig kiinsla 1 sig
sjilv kan vara ren som sné.

Men niir man tar pa sina skuldror
den liitta uppgiften att
hu-
stru och en tredje part, kan man av
skildringen

ingalunda
skildra tre minniskosden, man,
vinta den psykologiska

riattvisa som fransmannen asyftar

med sitt bekanta: " Att forsta allt sir
att allt
Det
icke ett 6gonblick opartiskt iklitt sig
klider, sett

lidit med hennes hjirta.

forlata.”
ar hiiri Zahn brister. Han har
hustruns med hennes
ogon eller
Han ser 1 Therese endast den vresiga,
inbundna sjuklingen, som fordystrar
hemmet och blir en tdlamodsprovan-

de birda f6r sin man . Skratt, gliid-
je, fortrolighet diro bannlysta fran

Liberi” hus och skulden ir hu-

struns.

SVEA

Goteborg.

— ¢n akten-
5kap5roman.

kom diirhiin?

Men

[iisaren har en kiinsla av att mycket

innan det

imnan hon
bitterhe-

mellan sig och ytterviirl-

utkiimpats inom Therese,

rest en sadan koldens och

tens mur

den. Aktenskapet ir beslutat av

foriildrarna, odh imannen har aldrig

ilskat henne. Sedan hon miirkts av

en livsfarlig, tirande sjukdom, som
inverkar menligt pa ‘hennes lynne.
fordrar han allt, men ej mera. Det
fints 1 hans jimna, ljumma, 6ver-
ligsna talamod ej en gnista av den
omma, deltagande kiinsla en stac-

kars sjuk och lidande minniska be-

hover. Man forstar, att Therese ej
har sa stora anledningar till glidje.

Sa kommer den tredje parten, en

brorsdotter till Therese, in i famil-
jen. Hon iir ung, frisk gladlynt, in-
stiilllsam, Taberi gor jimforelser 1

det tysta och omedvetna. Det ir sa
sjalvklart att de skola utfalla till den
Man

Vad man diiremot icke
att Zahn ligger skildrin-
siitt, att det blir Liberi

som kommer att framstd sisom den

unga flickans forman. forstar
iven Liberi.
forstar, dr

gen pa sa

hardast pl‘i'»\':ldt‘ av makarna i det
tryckande, stumma drama som dér-
efter 111\1%]{1;15.
det viil

djupaste tragedien samlar sig. Liberi

Opartiskt sett iir

stillet kring hustrun den

har finnu hopp, men for henne ir

allt skovlat — till och med medlidan-
det.
Det som nu f6ljer — Thereses de-

sperata uppehallande av livsgnistan,
tills Liberi’
omintetgjorda -och han stir lika fat-

alla forhoppningar iro

tig som hon sjilv. — verkar som en
hemsk och beklimmande konstruk-

tion. En konstruktion som blott gir

slagskuggorna dnnu svartare kring

den kvinnogestalt, som hela boken
igenom sjilv  forblivit endast den

groteska skuggan av en miinniska.
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Tillverkade av ogummerad och oklistrad
smerting dro
VISKAFORS PUMPS
smidigare och luftigare &n andra dylika.
Detta jimte hallbarhet och elegans har
giort dem till damernas favorit.
Vilj dérfor alltid Viskafors.

SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET
VISKAFORS

A.-B.
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FERD. LUNDQUIST & Co.

for alltid pa lager alla
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finaste.
ok |
M. S. KOBBS SONER |

Nordens ildsta och fornimsta Théimport \]
Etablerad 1809,

OBS.! Sveriges enda specialfirma Thé.

Kontrollant:
Doktor J. E. ALEN, Stadskemist.

THEER

dro odisputabelt de

Ju idlare blod, desto mindre hiog-
mm].
*
Landsbygden niir, staden tir.

*

Ingen tage sig en hustru, utan att

han kan foda tva.

*
Nod dir att hava barn och icke
brod.
*

En god granne iir bittre éin en bro-

der 1 annan stad.
. *

Lika lika,

besta.

for om vinskap skall

*
Sma barn trampa pa moderns for-
klide, de stora pa hennes hjirta.

*
Den planbok éir tom, i vilken an-
dras sedlar ligga.

*
Den som koper wvad han icke be-
héver, maste ofta silja vad han icke
kan undvara.

Chéet och dess
bistoria.

Hur mianga av de millioner miin-
niskor, sitt

thé dgna viil en tanke at fragan, var-

som dagligen njuta av

varav de
eller

innan

if.an dessa sma bruna blad,
tillreda
vilken procedur de undergatt,
de blivit en

sin dryck hiirstamma

salufirdig
Enligt en kinesisk legend gir
théets historia tillbaka till 3,000 &r
fore Kristi

vara.

Aven om
thaller

bevisat,

fodelse. man

liimnar legenden och sig till

vad som i#ir kidnt och dger

théet en aktningsviird dlder — man
att det var en all-
min dryck 1 Kina pa 700-talet.

Till Europa niadde ryktet om den-
na dryck emellertid ej forrin efter
1517, till

Fortjiinsten av att ha infort

vet med visshet,

da portugiserna kommo
Kina.
théet till de europeiska liinderna till-
kommer emellertid hollindarne, som
pa Java lirde kiinna drycken av ki-
neser,

Forst 1658 borjade thé, till hogt
pris serveras pa kaffehusen i Lon-
don. Nimnda ar i september manad

listes foljande annons i "Mercurins

Politicus”: Den utmiirkta av alla lLi-
kare rekommenderade kinesiska drve-
ken,

som av kineserna sjilva kallas

Teha, av andra nationer Tay, thé
serveras dir och diir.
I Kina thébuskens
egentliga hemland, anligges ett thé-
plantage ofta mellan risfilten eller
pi terrassformiga kullar. Sma all-
tid grona triid eller buskar med vita
eller rosafirgade blommor draga dir
stidse uppmiirksamheten till sig.
Vid
flickor,

som ju iir

skirdetiden #ro hundratals
ja, till och med barn i fem-
drsildern sysselsatta med insamlan-
det av bladen. P& en veckas tid méa-

Rast-

ste skérden vara fullbordad.

Visdom och snusfornuft,

skonar kliderna och ha

Krymper ej ylle.ndem!'

ligzer i_dess utsékta och fi
som gir dan till en kva?l::;f:::
Till salu i alla specialaffirer,
WURP & BOLL, AKTIEBOLAG

Kungl. Hovleverantsr
GOTEBORG.
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Ni Eder, si annon-
sera det i

GOTEBORGS
MORGONPOST

Alla Edra vanner,
lasa den tidningen.
L 11
Last i varje bildat
hem i vistra Sverige.
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16st repa de sma med sina flinka hiin-
der bladen fran buskarna och kasta
korgar, som iiro placerade pa
deras rygg. Den forsta skorden @t
den viirdefullaste av de tre eller fym
som thébusken éarligen bjuder. Blﬂ.'
den #ro nimligen 1 slutet av april
<p’ul:| och viilluktande och limna dé
finaste thésorterna. Sjilva théblom-
morna anviindas icke vid thébered-

ningen.

dem

Men med avplockandet av de fri-
ska, grona bladen iir icke arbetet med
théberedningen firdigt. Det ater-
star en hel del procedurer innan théet

kan Vanligtvis skiljer

e \Iml eras.
irgen mellan ti
sorter, nimligen
For att erhalls

redda

man pa grund av f
huvudgrupper av thé
svart och gront thé.

svart thé liter man bladen, utb 4
triramar overspinda med Bt

: de forlora sin
\ o Rull-

pa
vissna nagot, s
Direfter rullas de.
ningen forsiggick 1 Kina urapfu?]z;
licen med hiinderna eller fottel‘r
. \ dven fill detta @

hjilp-
tagit maskintekniken tlllhlj‘ i

smaskinen

rullnings
en
.unum}l])ms\ade blad

som
fter i en maskil ;ter
are
skiljer dem frin varalldlzat vvxkhga
de underkastas den mycke gen). |
en (fermeﬂt‘?“n
’cemP"“’hlr

laden

styvhet.

men nu har mat
bete
De av
klump
handlas dire

jiisningsprocedur
som Hger rum vid en
40 gr. De O'ravrona
sammanhopas
med dukar si ld

den 1\(11‘1.1\mnstlska, ’kopbor
Efter jisningen, kommer foni

/
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Ll"a Teatern.
varje aiton kl. 8:

Priffe.

glttskogens Friluftsteater

lag Pingst varje
Fr. 0. 1

Annand :
afton kl. 8.

Dunungen. .

: 3 akter av Selma l,u;:vr]ut:
usste] lti:l“-z.-zn. 1.10 och 0,65 siiljas
? i biljettkiosken.

Forndmsta inkopskdlla
av ldtta

Sommarskodon

Aar lunchar man bast?~
Bjsengardspillan  Siotskogen

fista RI. matsals: ochA Ronditoris
servering.  Mlusik dagligen. Fjols
drets priser sankta med 20—25 0o,
Best. pe tel. 19268.
Dita Bandets Restaurant
Kungsgatan 41. s+ Telefon 107 89.
.. Slottshogen, vid stora dammen.
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Denna sker ; Kina i siirskilda ugnar,
ddade  meq trikol. I Indien sker
t?rkningen eller rostningen av théet
Mid en temperatur av 80125 or.
Welelst en strom oy upphettad luft

p1—%3

James Lundgren e G
Goteborg
overige sfdrsta och forndmsta
théfirma,
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1 siirskilda maskiner. Grint thé er-
halles pd s& sitt att bladen genast
utan foregiaende Jisningsprocess ro-
stas, rullas och vridas samman. Bla-
den miste under denna behandling
stindigt omroras till forekommande
av brunfiirgning och den fullstindi-
ga torkningen sker med stor forsik-
tighet.

Sedan théet torkats, sorterats och
eventuellt blandats #ir det firdigt for
inpackning. En stor del av det thé
som konsumeras i eller utféres fran
Ryssland fores dit med karavaner —
detta

gen Gppnades

innan mandschuriska jirnvii-
och fick dirav nam-
net karavanthé eller ryskt thé. Det
ryska théet anses sirskilt gott dock
ej dirfor att det forts dit landviigen
utan dirfor att ryssarna ej kopa
storbladigt, svagt thé, utan foredraga
de sméabladiga, kraftiga och mer aro-
matiska- sorterna,

€tt "nej” at de
blinda.

Virlden #r underlig, och miinni-
skorna oberiikneliga!

Reflexionen foranledes av Gote-
borgs stadsfullmiktiges avslag av

hrr Carlbrings och Sjodahls motion
om fria sparvigsresor for de blinda.

Nir en dylik motion framligges,
att utgangen ej skulle
Det giiller

hiir en grupp olyckligt lottade med-

anser man

kunna bliva mera iin en.
miinniskor, som 1 hogsta grad iro
fortjinta av den lindring andras stid
och hjilp kunna skiinka 1 deras red-
liga striivanden att trots ett hart ode
bli nyttiga samhiillsmedlemmar.
Varje miinniska vet, vilka duktiga
hantverkare de blinda éro 1 den yr-
kesgren som de framfoér andra gjort
till sin: borst- och korgbinderiet.
Men i ett dro de hjilplosa: de kun-
na icke se. Varje rorelse ute 1 det

fria innebir for dem tusen faror.
Vem har ej observerat det mervisa
muskelspelet 1 en blinds anlete, da
han stir pa en trottoarkant, lyssnan-
de till alla dessa ljud av rullande
hjul och tutande hilar, som fylla den

. = R ,
virld han icke kan skonja? — Iti

For Sommaren

\
T BIELLIGA

KNUT HEURLINS Hemslojd

KORSGATAN 8

GARDINER, BOMMULLSTYGER,
DUKAR, MATTOR, LAMPOR m. m.

PRISER. ————

steg, en oforsiktighet, och hans tde
kan vara beseglat. Han ir stiindigt
hianvisad till sin horsels och instinkts
skiirpa eller till sin ledsagares upp-
mirksamhet. En nervspinnande, en
talamodsprovande tillvaro! Om na-
gon sd behover vil forst och frimst
den blinde de moderna kommunika-
tionsmedlens hjilp.

Men hiir kommer en ekonomisk och
ofta avgorande synpunkt. Det iir
kostbart for den blinde att firdas pé
sparvagn, da han utom den egna av-
giften ofta iiven méste erligga sin
ledsagares. Mahiinda iir denna av-
gift 1 manga fall ooverkomlig for
honom. Man fir inte glomma, att
han upptagit sin kamp for tillvaron
utan méinniskans fornimsta redskap:
synen. Man f4r inte glomma, att
han trots de redligaste striivanden
alltid skall sti simre stilld i kon-
levebrodet dn sina
lottade - medminniskor.
Och allra sist: vi lyckligare lottade
borde icke glomma, att det ir var
sjilvskrivna plikt att pa allt sitt so-
ka underlitta de blindes viig genom
livet,

kurrensen om
lyckligare

Skulle det verkligen betyda négot
rikt
som Géteborgs, om dess lilla kontin-

for ett samhiille s& stort och

gent av blinda invénare fingo firdas
gratis pa vdra ofta icke fullsatta
sparvagnar? Finns det en enda med-
borgare i vir stad, som skulle miss-
unna dem denna lilla fordel 1 deras
stora olycka?

Helt siikert ingen! Stat, samhiille
och enskilda behjirtade personer ha
i andra avseenden tagit sig an de
blindas sak och organiserat de skolor

allt
hjilpt dem till sjilvhjialp. Men 1 och

och foreningar, som framfor
med att vara stiiders gatutrafik bhi-
vit allt riskfullare infinner sig som
ett sjilvfallet led 1 detta organisa-
tionsarbete kravet pa att vi hir, sa-
som 1 utlandet, skola bereda de blinda
mojlighet till gratisutnyttjande av
Det
Intet privile-

stadens kommunikationsmedel.
ir ingen fattighjilp!
gium. Endast ett viilordnat samhiil-
les solklara plikt.

Nir tva behjirtade miin under se-

naste plenum framlade motionen 1

3

var stadsrepresentation fanns det viil
heller ingen, som kunde hysa tvivel
om —att en sddan motion med ack-
lamation skulle bifallas. Bakom mo-

tiondrerna, det visste man. stod en
liten

grupp blinda medmiinniskor.
som  av  Géoteborgs stora rika stad

begiirde den littnad i sin oforskyll-
da och provande lott att fa aka gra-
tis i dess sparvagnar,

Och staden avslog.

Ett mirkligt avslag 1 en mirklig
tid!

Vestigia terrent.

Ol est la femme?

Var har det bekanta franska ut-
tryeket Ou est la femme? (Var ir
kvinnan?), vanligen anviint i ofor-
delaktig bemiirkelse, kommit ifran?

Uppfattningen att en mans onda
giéirningar inspireras av en kvinna ir
ju uraldrig — berittelsen om Adam
och Eva vittnar dirom.

Det beriittas att konung Karl TII
av Spanien (1716—88) var si Gver-
tygad om kvinnans stindiga med-
skuld, att hans staende dfraga niir det
gillde att-fa en komplott utredd var:
“"Vad heter hon?"

Den romanforfattaren
Richardson, dsd 1761, siger i 7Sir
Charles Grandison”: ”Bakom ett si-
dant maste
kvinna!”

engelske

intrigspel det sta en
Sjalva det franska ordstiivet: ”Var
dr kvinnan?” torde leda sin upprin-
nelse frin Alexander Dumas” drama
"Les Mohicans de Paris” (1864).
Det har begatts en forbrytelse. Po-
lisen anstiller efterforskningar och
finner 1 triidgirden spar, som synas
visa, att en
brottet.
Foljande samtal utspinner sig mel-

kvinna ir delaktig i

lan polismannen Jackal och Mme
Desmaret:

Han:

tid sagt!

Ar det inte det jag all-
Stk reda pa kvinnan! Den
hiir géngen dr kvinnan funnen.
Hon: — Tror ni da, att det iir en
kvinna inblandad i den hir skaen.
Han: — Det #r en kvinna med i
alla saker. Sa fort jag fir en rap-
port siiger jag: Tag reda pa kvinnan!
Man tar reda pa henne. Nir hon ir

funnen — —

Hon: — Vad da?

Han: — DA finner man snart man-
nen!

Brod

Det &r b¥st

A.-B.
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Telefon 1900.
Billigaste priser

Kungsgatan 45.
Rikt urval.

SIDENHUSET

SPECIALAFFAR FOR DAMARTIKLAR.

fitoderna klader.

Jag hade litit sy en modern klid-
ning.

Naturligtvis blev den bestilld i
elfte
minuten.

timmen och hemburen 1 sista
Jag stod redan ondulerad,
friserad, manicurerad och chausse-
sommerska

for att full-

rad, nir min stackars

kom rusande med den
borda stassen.
Det dir

en gata, hur hon fick den pa mig.

mig dinnu 1 denna stund

Den uppfyllde nimligen alla tink-
bara ansprik pa en modern linje, var
utan hofter, trang som
Men hon lyckades. Hon
lyckades ej blott trolla den pa, utan

smal, Tak,

ett alskinn,

aven att trolla bort alla dessa oe-
gentligheter 1 linjer, varmed en
sjilvstindig och efterbliven natur

Och
efter en sista justering av sitt mis-
terverk sade hon stolt:

— Na &r

kan flyga.

utrustat oss stackars kvinnor.

froken s fin att hon

Jag vet inte om traditionen fore-
skriver nédgon sirskild hogtidsblasa
tor en fird 1 luften. For min del
skulle jag emellertid endast bort pa
en vanlig jordisk, men vildigt fin
middag.

Min nya klidning gjorde furore.
Damerna sigo dgonblickligen att den
var modern, och herrarna att den pa
haret var lik alla de andra damer-
nas. Och dylikf inger fortroende.

Jag kom hem stormfortjust, men

Ett slaende bevis pa Rinso’s
overlagsenhet.

VI hava tidigare pastatt, att Rinso icKe dr nadgot vanligt tvitt-
medel, och att det icke sKall bedomas efter paletets storlek.

Ovanstdende bild dr ett tydligt bevis pa sKillnaden mellan Rinso
och andra tvdttmedel. Denna bild dr ett fotografi av ett 4'/: Kg.
tvdlgelé, som dstadiommits genom upplésning av ett paket Rinso

i 4'/2 liter vatten. En sadan fast massa Kan endast erhillas fran
ett tvdttmedel av hdgsta rang, och da man jimfor det lilla Rinso-

palietet med massans storleK, ser man, att hir dr frdga om ett
ivattmedel, som &r enastdende i sitt slag.

FOR att Ni sjilv skall Kunna bedoma Rinso’s overldgsenhet,
tag en Kvantitet av vilKet annat tvittmedel som helst motsvarande

innehdllet i ett paket Rinso och upplés den i 4'/> liter vatten.

Ni Kommer att finna, att den massa, som pa sa sitt astadfommes,
dr betydligt underldgsen Rinsomassan.

DEN stora tvittformagan hos Rinso beror pa dess hoga Kvalitet,

och foljaKtligen blir paHetet i forhallande till priset betydligt

mindre dn sddana, som innehalla ett tvittmedel av ligre Kvalitet.

RINSO tvittar utan HoKning.

Det sparar brénsle och reducerar

husmoderns arbete till det minsta mojliga.

Rinso

tvattar utan kokning

SUNLIGHT SAPTVAL A:B., GOTEBORG.

(Eftertryck forbjudes).

Lilitb.

ROMAN
AY Flovence Warden.

A % ) :
Uktorisera oversiittning av

Margaret Heijkel.

6
‘Ifon ajlbr'{)'t 'honom med ett leende:
- ia:n,]u. Inte, att m“ sjilv skall
i kommer pi si manga

?"' och ni kiinner kanske nagon

e

a. & )
deyy T'en, och som girna lanar ut

F ‘Nej d . :
' s det gor jag inte, proteste-
‘ l‘i‘? tokfor Mallory.b

i
-‘&Pt. Cooke gav emellertid icke

| %ﬁtelf: Vlu Vil inte gora mig den
%ﬁea)ft fﬁrsékq fa tag 1 ndgon,

0"1 med ett instillsamt le-
et ir bagarens dotter, Susan

Som bnskar utbilda sig
Jag ville girna kom-

ma lady Bamber i forkopet och skaf-
fa henne maskinen. Vad var det nu
f5r typ hon onskade sig? Fru Cooke
pannan. —

rvnkade eftersinnande

Det var antingen en Barloch eller

en Hammond eller — 4, vinta ett
oeonblick — Susan #@r dir inne, och

jag springer in och fragar henne.

Doktor Mallory protesterade under
hiinvisning till att han hade brattom,
men fru Cooke slog avvisande ut med
handen och forklarade, att hon skulle
vara tillbaka om ett 6gonblick. Hon
skvndade in i klubbyggnaden och
liil‘mmdv Marjory ensam med doktor
Mallory.

__ S84 likt mamma, utbrast hon.
Annars dr det bara hennes egna an-
geliigenheter som betyda nagot, men
nu tinker hon bara pa att komma
lady Bamber i forkopet.

uppriktighet roade dok-

Hennes
torn. :

Ni #r tydligen icke synnerligen
intresserad av filantropiskt arbete,
froken Marjory.

— Jag hatar det, svarade den un-
ga flickan drligt. Da vi ilyt.tade hit
trodde jag, att vi skulle slippa de
diir dumheterna, men mamma ar dn-

nu ivrigare hir. Jag onskar, att jag

levat i forra arhundradet, innan dom

hittade pa kvinnororelsen.
Doktor Mallory brast i skratt.
— Da fanns det nog nagot annat,
som inte hiiller var roligt, sade han.
Varje sak har sin goda och sin daliga

sida. Man far akta sig for overdrif-
ter.

— Kanske, sade Marjory resigne-
rat.

I detta ogonblick uppenbarade sig
ater fru Cooke, i sitt stilla sinne
hjirteglad over att se sin dotter i
samsprak med den unge ldkaren.
Hennes glidje hade kanske inte va-
rit sa stor, om hon vetat vad samta-
let rort sig om.

— Det iir en Remington flickan
onskar sig, sade hon. Glom det for
all del inte och gor vad ni kan for
att hjilpa mig.

— Jag kan inte inse, att jag pa
nigot sitt kan hjilpa fru Cooke, sa-
de doktor Mallory riitt otaligt.

— Ni ir ju i alla hem och kiinner
sd4 manga minniskor.

— Inte flera #n fru Cooke sjilv!

— Jo, ni kiinner till exempel de

nya hyresgiisterna i Old Court och
det dr det ingen annan som gor.

Doktor Mallory hade viintat, att
samtalet skulle taga denna viindning
Han tyckte att
fru Cooke gétt timligen klumpigt
till anfall.

— Kunde ni icke forsska att in-

men svarade icke.

tressera de bada damerna for saken,
framhiirdade hon envist. De skulle
kanske bli glada 6ver att fa deltaga
1 vilgorenhetsarbetet hir.

— Det betvivlar jag, dok-
torn. Fru Ames forefaller mig hora
till de kvinnor som icke intressera
Jag

sade

sig for nigot utanfor sitt hem.
tror icke, att hon ir tillrickligt stark
for sadant.

— Men dottern dé. Froken Ames
ser icke sirskilt klen ut.

— Jag kiinner dem for ovrigt icke
tillriickligt for att kunna fraga dem,
om de ha en skrivmaskin att silja,
svarade doktor Mallory.

— Jag tycker att den unga damen
forefaller riitt obehaglig, anmiirkte
fru Cooke.

— Jag kiinner dem icke nagot nir-
mare, svarade doktorn undvikande.

— Det dr besynnerligt hur liten

likhet det iir mellan modern och dot-
tern, fortfor fru Cooke.

— Fru Ames éir mycket mindre
till viixten iin dottern, sade doktor
Mallory endast for att siga nigof.

Fru Cooke forsokte att prova sig
fram vidare.

Jag skulle niistan tro, att fro-

ken Ames dr klenare #n hon ser ut.
— Luften hir dr ritt s stark for
en nykomling, svarade doktorn.
Fru Cooke holl pa att forgis av
forargelse over att hon ingen vart
kom med sina fragor.

— Tror doktorn det, sade hon
spetsigt. Tvirtom! Jag har aldrig

befunnit mig vid en sddan vigor som
hir. Jag har varit van vid ett mye-
ket verksamt liv. Inne i stan gick
jag fran det ena kommittésamman-
triidet till det andra. Dagen var ett
enda oavbrutet arbete utan ett tgon-
blicks ro. Det ir ett liv som passar
mig, avslutade hon i kylig ton.

— Men kanske det icke skulle
passa froken Ames, anmirkte Mar-
jory torrt.

— T vart fall, svarade hennes mor
skarpt, #r mitt sitt att leva mera
tillfredsstillande #n den kvinnas,

som avsondrar sig frdn alla.  Men,
tillade hon med en mycket sigande
blick, kanske froken Ames har gil-
tiga skil for denna sin tillbakadra-
genhet.

— Vilka skiil hon éin har, si Ar
jag viss om, att de #iro av det mest
harmlgsa slag, inskot doktorn med en
viirme, som han 1 samma Ggonblick
angrade att han givit uttryck for.

Ett obehagligt leende gled éver
fru Cookes ansikte, och det var med
en viss kyla hon tog avsked av den
unge ldkaren.

Doktorn
stimning, som det var en lycka att
fru Cooke icke hade en aning om.
Diskretionen forbjuder oss att forra-
da hans tanke just da om #ldre da-
mer. I detta ogonblick funnos for
honom inga s& osympatiska varelser
i viirlden som fruarna Coocke och
Ames.

Han var fortfarande ursinnig éver
det brev fru Ames skickat honom.
Det lag i oppen dag, att hon helt
enkelt forbjod honom att fortsitta
bekantskapen med den unga intres-
santa patient odet fort i hans viig.
Men ehuru hans stolthet bjod honom

red vidare 1 en sinnes-
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A-Bol. NYA BIKUPAN

J AR RRCACATRRAC OO
Kungsgatan 45. Telefon 5107.
DAMUNDERKLADER
BARNKLADNINGAR
BABYUTSTYRSLAR

Nisdukar, Brickdukar, Bordl8pare, Ritade
Handarbeten, Spetsar och Broderier
finnes alltid pa lager.
BRUDUTSTYRSLAR UTFORAS.

Egen Syatelier.
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\[arje firstindig husmoder

anvdnder

Pellerins - Margarin

i hushallet
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Alla som kdépa ,

SPISBROD

fran

o
Goteborgs Anghageri
sdga att det ar
Jframst i skorhet oc/zmgod smak.

sent. . Men da borjade det. Omojligt
att fa av klddningen.
nerifrin,
— fruktlost!
ha forsokt att draga av mitt
skinn,

Jag forsokte
uppifran, vid drmhalorna
Jag kunde lika giirna
eget
Den satt som fastgjuten.
Utmattad sjonk jag ned pa en stol
och blickade lingtansfullt mot sin-
gen.
mig: somnlusten och tanken pa aft
Utan den kunde
jag tydligen inte ligga och med den

Tva makter kimpade  .inom

klddningen var ny.

ville jag det ej.

Vad var 2#t gora? Min utomor-
dentliga husassistent var pa brollop.
Huset, sov. Atminstone pa framsi-
dan. Men kanske att nigot nojes-
lystet hembitride . . .!

Tanken var hoppingivande. Jag
gick ut i koksforstugan — lyssnade
Efter en god stund hor-

des tassande steg.  Mycket riktigt,

— viintade.

Korgstolar

Kuddar

fran Kr. 5: — pr styck.

A.-B.
CARL JOHNSSON

. 2 Kungstorget 2
GOTEBORG

aktier och obligationer.

 NORDISKA
MANDE| g ANKEN

GOTEBORG

STOCKHOLM MALMS

128 AVDELNINGSKONTOR

Emottager inséattningar mot hégsta Emottager mot billig avgift (s. k.

gallande ranta. 6ppen deposition) alla slags

vardehandlingar. Avkastning

Uthyr brand- och dyrkiria férva- redovisas omedelbart till depo-
ringsfack. nemtgn:

Emottager till férvaring i kassavaly

Férmedlar kop och férséljning av (s. k. sluten deposition) forseg-

lade lador, konvolut o. dyl.

nagon kom uppfér trapporna. Jag
oppnade kiksdorren pa vid gavel och
stiillde mig mitt i ljusfloden for att
inte skrimma.

In ljus hatt och kappa blevo syn-
liga och ville glida forbi. Jag grep
dem i flykten.

— Sniilla froken, hjilp mig av med
klidningen!

in forfirad blick under hattbriit-
tet, ett fasans skri, och en varelse ru-
sade i vild flykt uppfor trappouna.

Diir
stat och med ett rykte, som kanske

stod jag med min moderna

nista dag icke skulle vara helt klan-
derfritt!

Fortvivlad gick jag in och satte
mig i en korgstol. En timme for-
flot. Tva.
mot en taburett for inte somna.

Klockan

Jag bytte ut korgstolen

kastade jag mig
Fullt pakladd.

Klockan sju kom min husassistent

fyra
dodstrott pa singen.
in med kaffebrickan. Hon sig glad
ut. Hon ser alltid glad ut, gudske-
lov.

Jag steg upp och rickte henne en
sax.

— Klipp av mig den hiir klid-
ningen, sade jag hogtidligt.

D4 blev hon allvarlig.

Hon klippte inte. Det gick slut-
ligen #@ndd. Sedan jag genomgitt
alla upptinkliga rorelser i Lings sy-
stem med armlyftning uppat, fram-
at, bakat, striickning, béjning och
balrullning lag dntligen ett avflatt
sidenfodral under mina fotter.

Det drojer dtminstone tills niista
stora middag, innan det kommer dver
dem igen.

Ragna Pelers.

Varda haret!

om det dr sjukt eller friskt och anvind

ZIWERT'Z Extrait Vegetal

biista hirkonserveringsmedel. Finnes till salu bos
frisérer och i parfymaffirer samt hos Kungl

Hovleverantdr  gziept’z Eftr. i Giteborg.
Lorensbergsgatan 7,  Tel. 1098,

Lilla Vilohemmet
Tel, 272, Alingsas. Tel. 272.
REKOMMENDERAS!
Luftiga ljusa rum, gott bord. Inackor-
dering 4:— 4:50 b; — kr, pr dag.
Forfragn. stiillas till frkn Lotten Nordgren

Varfor pligas med daligt kaffe da Ni
kan f4 Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17
Korsg. 13, Bazar Alliance’ Prova redan i
dag! Siljes endast i egna butiker.

fi(dste dktenska:
pet betyda en
missrakning?

Nigon har framkastat ovanstien-
de friaga, vilken synes vara aktuell
alltid och overallt, och Mrs H, A, I..
Fisher "Weekly
Dispateh” pé ett siitt som kan fir-
tjina att atergivas.

besvarar den i

— Hela viirlden dlskar den som
ilskar, forklarar hon emfatiskt och
fullt 1

melse med den prosaiska verklighe-

mahiinda icke overensstam-

ten. Nir ett gunstigt 6de later vér
vig korsas av ett ungt par, roman-
tiskt,

strommat av

med stralande blick, genom-
lycka, ungdom, och
Men det
aock ibland att vi hora en medhbe-
“"Néna, de

skola snart komma underfund med.

hopp, frojdas vi. hiinder

traktare torrt anmirka:

att livet inte dr vad de vinta.”
Desillusionen, si forklara dessa
11 och

ménniskor, r
vintar pa detta unga och pi alla an-

skuméogda, 1gge
dra unga par, lika daraktiga, lika
sikra pa att virlden dr full av kir-
lek, lycka och godhet och pa att en
aldrig fordunklad sol skall bestrala
deras livsviig. For dessa pessimis-
ter d4r ungdom detsamma som dir-
skap, medeldldern visdom och denna
visdom vetskapen om att jorden ir
ett forskriickligt stille, dir minni-

FR——— = P

L

EKSTROMS .,

JASTMIOL

OREBRO KEM-~TEKN. FABRIIK
GRUNDAD 1855

Sommarhostaden

0000000000
iran (.58 pr mtr
Allmogegardiner » (.50 » »
Madrasgardiner » (.50 » »

Tradgardiner

Mollgardiner  » .90 » »
Gardinstuvar
Creton » 0.75 » »

Det dr skamligare att misstro sina
vianner dn att bliva bedragen av dem.
La Rochefoucauld.

Cocosmattor, alla storlekar.

Savmattor, P

Bomulls-,Gang- & Sangmattor

Linoleumstuvar.

A.-B. Carl Johnsson :

Kungstorget 2.

skorna for det mesta iiro egoistiska
eller sjuka eller obehagliga eller i
grund och botten fordirvade.

Ha de ritt? Betyder dktenskap
desillusion och dro kiirlek och roman-
tik och ungdom och skinhet och lyc-
ka endast en drom, ur vilken man en
dag omilt skall viickas?

Antagligen ir det sa, att iktenska-
pet  liksom alla andra foérbindelser
minniskor emellan ger igen just det

som vi inligga 1 det.

Unga miinniskor som gifta sig av-

sjilviska motiv och som inga ideal
ha, och vilkas dstundan #“r att fd,
icke att giva, kunna inte giirna ha
nagra ansprak pa, att lyckan skall
blomstra upp ur en sidan férenings
karga jordman.

Agna saken ett ogonblicks efter-
tanke! Vad innebir dktenskapet for
en ung flicka? Hon limnar sin fa-
milj, sitt hem, sina intressen, kanske
en sy%vls:’iﬁning‘. som hon tycker
om, for att flytta till en annan plats,
En full-

stindig omvilvning intrider i1 hen-

som hon alls icke kiinner.
nes liv. Hon fir nya viinner, nya
vanor, en ny syn pa saker och ting,
nya intressen. Hon fir nya plikter,
nya omsorger.
skota, och detta arbete ér henne kan-
ske frimmande. Man forviintar, att
denna genomgripande personliga om-
vandling, denna omliggning av livet
efter helt nya riktlinjer skall for-
siggd utan tidsutdrikt och utan sva-
righet!!

Ocksd den unge mannen mdste ge-

Han

kanske levat borta fran sitt forild-

nomga en metamorfos. har
rahem, han har varit fri och obero-
ende.
han

Han har varit sin egen herre,
gatt alldeles
som han behagat, han har efter gott-

har kommit och

finnande uppgjort och édndrat nojes-
programmet for dagens ledighet.

Sa dir fritt och sorglost gar det
an att leva, nir man ir ensam, men
fatt en att
taga hiinsyn till, en annan som sit-

inte sedan man annan
ter hemma och viintar med blicken
pa klockan, maten 1 ordning och med
aftonens gemensamt uppgjorda ni-
jesprogram 1 tankarna,

Allt detta ér obetydlighéeter, men

livet bestir av obetydligheter och

Hon far ett hus att

ANGBAGER! A.B.

ROSENLUNDS

BROD

Goda inkop

av Konserver, rokt Lax, rokt Al,

Rdakor m. m. i N:o 55. Smor,

Ost, Langedragsbrod i N:o 60.
Bazar Alliance.

Tel. 4570 till bada butikerna.

Alla varor av bista beskaffenhet,
Butikerna narmast ing. frin Bazargatan.

A. MAGNUSSON
Farsk FISK

Hansson & Silfverstrand
FISKAFFAR

Bazargatan 8, — Tel. 95 80, 15 380

lyckan beror i viisentlig grad av att
dessa obetydligheter icke haka upp

m

ig.
Den flicka som gifter sig déirfor
att hon ir utledsen pa att gid hem-
ma, eller trott pa att arbeta for sitt
uppehille, eller dirfor att hon tyc-
ker att det dir former att vara gift
in ogift, eller dirfor att hon skall
fa det bittre in forut, har ritt sma
utsikter att hennes férhoppningar pa
ett i
uppfyllelse.

lyckligt dktenskap skola gd i

En ung man som blivit bortskimd
hemma och uppassad av sin mamma
och sina systrar och som lirf sig att
betrakta och behandla kvinnan som
ett ansprakslast och tjinstvilligt vii-
sen, loper likaledes risken att f& bak-
lixa 1 dktenskapet.

Ombyte fornojer, som bekant, och
det éir antagligt, att han skall for-
lora sitt hjirta till en kvinna av helt
annan typ ér hans kvinnliga anfor-
vanters.

Det #r troligt att det skall bli
manga husliga stormar och oviider i
det

och

hemmet, innan anpassningens
det omsesidiga hinsynstagan-
dets svarlirda lixa inhiimtats. Kan-
ske lires den aldrig, men 1 'sa fall
beror det pa bristande vilja eller pd
att dktenskapet ingdtts av annat mo-
tiv dn kirlek.

Livet 1 sig sjilvt betyder en des-

Direkt fran lager:

Tyger, Regnkappor, Strandkoftor, Filtar,
Linnevaror m. m. utséljes billigt.

S. Erieson, Klideslager.
Kungsgatan 32, 2 vén.

Tenn-
Utstillning

Konstslojden

Sodra Hamngatan 45.

att undvika froken Ames, s fanns
det inom honom ndgot som var star-
kare #n denna stolthet och som sade
honom, att han maste Aterse henne

Doktor

for att vara kvinnohatare, men iven

Mallory gick och gillde

om det tidigare funnits ndgon san-
ning i detta péastdende var det nu-
mera falskt.
Liliths bl
vickt till liv en kinsla, vilken det
var honom omdjligt att undertrycka
och tycktes vilja f& overtaget
over hans tillbakadragenhet och for-
siktighet.

Hela dagen var han vid ett irrite-
rat och daligt humér, men foéljande
dag, en lordag, hade han atervunnit

Den rorande blicken i
dgon hade hos honom

Som

sin vanliga sinnesjimvikt,

Han trodde det dtminstone sjilv.

Utanfsr Shingle End lig en dde,
kal lanttunga, som kallades Shingle
udde och var tillflyktsorten for en
massa sjofigel. En liten flod ring-
lade sig fram mellan de hioga slutt-
ningarne.

Doktor Mallory och en gammal
fiskare hade pd eftermiddagen rott
ut pa floden for att fiska. Pa hem-

nen sikte pa Lilith Ames, som stod
uppe 1 sluttningen och sméilog mot
honom.

Den nedgdende solen belyste hen-
nes ansikte och gav glans &t hennes
ogon, firg at kinderna. Hennes dsyn
kom hans hjirta att sla hardare. Vid
hennes fotter stodo tva hundar och
betraktade misstroget den man, som
Den
ene var en liten King Charles Spa-

hiilsade pa deras hiirskarinna.

niel, vars aggressiva bjibbande pi
ett lustigt siitt kontrasterade mot den
storre hundens godmodiga lugn.

Doktor Mallory var glad over att
det var ebb, vilket gjorde det oméj-
ligt att landa pa detta stiille.

Han befallde fiskaven att ro vida-
re. Denne hade ndamligen liksom
sjilvfallet, vilat pa érorna.

En blick pa den unga flickans an-
sikte visade Mallory, att hon kinde
missritkning hiréver, och ett plots-
ligt trots steg upp i honom.

Vilken riitt hade egentligen den
gamla damen att ge honom befall-
ningar och att éva ett tryck pa den
unga flickan, som denna tydligen
icke tyckte om.

vigen fran turen fick den unge man-

Frestelsen blev honom 6vermiiktig,

niar baten 1 samma Ggonblick nidrma-
de sig en grovt hoptimrad brygga.
Den gamle fiskaren vilade ater pa
arorna, och da doktorn &ter riktade
att
Lilith med sina hundar nirmade sig

blicken mot stranden, sig han,

bryggan.
Utan ett gonblicks tvekan sprang
han iland och klittrade uppfor slutt-

ningen.

IV.

— Jag trodde niistan, att ni inte
imnade komma, uthrast Lilith,

Klangen i hennes stiimma gav gen-
ljud i hans hjirta. Hon forefsll s
alldeles hinvisad till sig sjilv, s
lycklig 6ver att triffa honom.

— Jag ir icke si klidd, att jag
vagar uppenbara mig for en dam,
sade han. Jag har varit ute och

fiskat och ser ut som en landsviigs-
riddare.

Hon sig leende pa honom: — Det
gor alls ingenting.

De foljdes 4t lings flodbridden,

medan fiskaren lingsamt kom roen-
de efter.
Jag hade hoppats att fa triffa

er 1 dag, sade hon 6ppet. Siig mig,
fick ni inte ett brev frdn min mor i
gar?

Den forskande blicken i de bla égo-
nen fordrade ett irligt svar.

— Man kan viil knappast kalla
det ett brev, svarade doktor Mallory
kort.

— Jag ber er forlita, ehuru jag
inte vet vad hon skrivit eller bryr
mig om att fé veta det. Men jag
kinner att det varit nagot trakigt.
Ni méste ha overseende med henne.
Ni skulle gira det, om ni visste allt.
Ja, alldeles siikert skulle ni det.

Doktor Mallory svarade icke, men
i hans 6gon stod ingen forlitelse att
ldsa.

Hon fortfor ivrigt: — Ni vet ju
icke ndgot och mi kan icke hiller fa
Men hon har varit allt
for mig 1 alla dessa ér trots sin sjuk-
lighet. Utan henne skulle jag varit
dod for linge sedan. Gud give jag
hade varit det, tillade hon plotsligt
och lidelsefullt.

— Dumbheter! avbrit doktor Mal-

veta nagot.

lory muntert. Det ¢nskar ni visst

inte. Alla ménniskor ha sina sorger
och kanske icke hiiller en vacker

Men sidant
Det finns alltfor
mycket 1 livet att njuta av, och tiden

kvinna undgir dem.

ger dock med sig.

ar sa kort for att man skulle onska,
att det toge slut 1 fortid.

— Det kan nog hiinda, att andra
unga flickor tycka sa, forklarade
Lilith i nedstimd ton, men inte jag.
Ser ni, jag har ingenting annat att
vinta dn en olycklig tillvaro — van-
heder —

— Det tror jag inte pa, svarade
doktorn hastigt. Om ett par ar skall
ni vara den forsta att skratta at att
ni  kunnat hysa sidana Gverdrivet
mirka tankar,

Hennes bla 6gon hiingde med ett
undrande uttryck vid hans ansikte.

— Hur kan ni forutsiga det? fra-
gade hon ivrigt.

Han sig pd henne med en ling
forskande blick.

— Ingenting kan f& mig att sam-
manknyta begreppet vanheder med
er person, svarade han med stiorre
viirme, dn vad han sjilv egentligen
visste om. Forts.

illusion.

.Det ger aldrig 3
drémma, o0 0 Y son
mar och luftslott blegg)m Ny d‘ﬁm
ll\l'(stbgor ofta Nigot A

och bittre 4n y 1 £

ocksd ii,kteilskaq?e‘i, & forvant&t'nhm
ger just den sopes
de lycka vi drim

unga

gliidje,
I'i'n';’ildraskap.
skap ger det his
kan skiinka,

ntat slitage! ot oc;?.s
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BREVLADA,

E. B., Chicago. Hjirtligt tack ooy

aterhilsning!

W.E—g. Seddasi. ovanifriy 1
alla ménniskor lika stora — eller
lika sma. Men infor jordfisks.kﬁck
— och redaktionen forfogar icke 6ver
nagon annan — vixla. proportioner.
na  ganska mycket, och iven med
fara att djupt sira Er, kunna viicke |
frantriida 6vertygelsen att Napoleon 4!
"var gjord av annat stoff” in Er
Per och Pal. Vi skulle vara frestade
att tillfoga: Tack och lov!

I. Kidige. Forlat att svaret for
drojts.  Tyviirr maste det ockss b
avbijande. '

L. G. Vi iro icke overtygade att
Edra vinliga ord. éro fortjinta och.
onska det knappast. Vi vilja ju
giirna "'se det ljusa 1 fivet”, men nog
red. %kunna se ocksd de
och dirvid rika i
friskt stridshumor. Vi gira det ritt
som det ér. Har det inte mirkts??

Ester M., Eyvory S. B. Sig det |
pa prosa!

e 6

resa av.

maste en

morka. sidorna

Det blir timligen sikert
Och angenémt samman-

triffande. Kollegial  hiilsning!

Malva.

Kanske!

Jisse Ericson. Kommer aldng i

vara spalter!
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